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[..] Dekrēts Nr. [..], ar ko nosaka gaisa kuģu, kuri lido bez cilvēka uz klāja, signalizācijas ierīču mērķus un atbrīvojuma nosacījumus, kas paredzēti Pasta un elektronisko sakaru kodeksa L.34-9-2. pantā
NOR: [..]
Mērķauditorija: gaisa kuģu, kuri lido bez cilvēka uz klāja un kuru masa pārsniedz tiesību aktos noteikto robežvērtību, tālvadības piloti, gaisa kuģu, kuri lido bez cilvēka uz klāja, konstruktori.
Mērķis: šis dokuments nosaka gaisa kuģos, kuri lido bez cilvēka uz klāja un kuru masa pārsniedz tiesību aktos noteikto robežvērtību, uzstādāmo elektronisko un gaismas signalizācijas ierīču mērķus, kā arī nosacījumus atbrīvošanai no šiem pienākumiem un piemērojamās soda sankcijas. 
Stāšanās spēkā: šis akts stājas spēkā nākamajā dienā pēc tā publicēšanas dienas, izņemot Pasta un elektronisko sakaru kodeksa R.20-25-1. un R.20-25-2. panta noteikumus, kuri stājas spēkā 2019. gada 1. janvārī.
Īss apraksts: Saskaņā ar Pasta un elektronisko sakaru kodeksa L.34-9-2. pantu, kas grozīts ar 2016. gada 24. oktobra likumu Nr. 2016-1428 par civilo dronu izmantošanas drošības uzlabošanu, gaisa kuģi, kuri lido bez cilvēka uz klāja, izņemot valstij piederošos gaisa kuģus, un kuru masa pārsniedz tiesību aktos noteikto robežvērtību, jāaprīko ar elektronisku vai digitālu signalizācijas ierīci un gaismas signalizācijas ierīci. Šis dekrēts nosaka minētajām ierīcēm izvirzītos mērķus, kā arī nosacījumus atbrīvošanai no minētajiem pienākumiem.
Atsauces: šis dekrēts ir pieņemts saskaņā ar 2016. gada 24. oktobra Likuma Nr. 2016-1428 par civilo dronu izmantošanas drošības uzlabošanu 4. panta I sadaļu. Ar šo dekrētu grozīto Pasta un elektronisko sakaru kodeksa pantu galīgā redakcija ir pieejama Légifrance tīmekļa vietnē (http://www.legifrance.gouv.fr). 
Premjerministrs,
pamatojoties uz ekonomikas un finanšu ministra ziņojumu;
ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 9. septembra Direktīvu (ES) 2015/1535, ar ko nosaka informācijas sniegšanas kārtību tehnisko noteikumu un Informācijas sabiedrības pakalpojumu noteikumu jomā (kodificēta redakcija), un jo īpaši paziņojumu Nr. [gads]/[..]/F;

ņemot vērā Civilās aviācijas kodeksu, jo īpaši tā D.510-3. pantu;

ņemot vērā Pasta un elektronisko sakaru kodeksu, jo īpaši tā L.34-9-2. pantu;

ņemot vērā Iekšējās drošības kodeksu, jo īpaši VIII sējuma V daļu;

ņemot vērā Transporta kodeksu, jo īpaši tā L.6100-1. un L.6111-1. pantu;

ņemot vērā Elektronisko sakaru un pasta regulatora [..] atzinumu;

uzklausījis Valsts padomi ([..] nodaļu),
izdod šādu dekrētu.
I nodaļa. Noteikumi par signalizācijas ierīču mērķiem
1. pants
Pasta un elektronisko sakaru kodeksa normatīvās daļas (Valsts padomes dekrēti) II sējuma I daļas II nodaļas 5. iedaļas 6. apakšiedaļu papildina ar R.20-24-2. pantu šādā redakcijā:

“R.20-24-2. pants. I. Elektroniskā vai digitālā signalizācijas ierīce, kas minēta L.34-9-2. panta pirmajā daļā, ir paredzēta, lai dienesti, kas atbild par drošību, valsts aizsardzību, glābšanu un muitu, varētu lidojuma laikā identificēt un lokalizēt gaisa kuģus, kuri lido bez cilvēka uz klāja un kuru masa pārsniedz dekrētā noteikto robežvērtību.
Šim nolūkam minētā ierīce elektroniski pārraida šādu informāciju:
1. elektroniskās vai digitālās signalizācijas ierīces identifikācijas numurs;
2. gaisa kuģa ģeogrāfiskās atrašanās vietas koordinātes un augstums virs jūras līmeņa; 
3. šīs ģeogrāfiskās atrašanās vietas stunda un datums;
4. gaisa kuģa pacelšanās punkta ģeogrāfiskās atrašanās vietas koordinātas;
5. gaisa kuģa maršruts un ātrums.
Attiecīgi pilnvarotas personas šo informāciju vajadzības gadījumā un atkarībā no tās pārzināšanas nepieciešamības var izmantot tiesu izmeklēšanas, administratīviem vai izlūkošanas un statistikas nolūkiem.
II. Gaismas signalizācijas ierīce, kas minēta L.34-9-2. panta pirmajā daļā, ir paredzēta, lai dienesti, kas atbild par drošību, valsts aizsardzību, glābšanu un muitu, varētu lidojuma laikā vieglāk atklāt gaisa kuģus, kuri lido bez cilvēka uz klāja un kuru masa pārsniedz dekrētā noteikto robežvērtību, un atšķirt tos no citiem gaisa kuģiem.
III. Iekšlietu ministra, par transportu atbildīgā ministra un par elektroniskajiem sakariem atbildīgā ministra rīkojums nosaka elektroniskās vai digitālās signalizācijas ierīces tehniskās īpašības un pārraidītās informācijas formātu, kā arī gaismas signalizācijas ierīces tehniskās īpašības.”

II nodaļa. Noteikumi par nosacījumiem atbrīvošanai no signalizēšanas pienākuma

2. pants

Pasta un elektronisko sakaru kodeksa normatīvās daļas (Valsts padomes dekrēti) II sējuma I daļas II nodaļas 5. iedaļas 6. apakšiedaļu papildina ar R.20-24-3. pantu šādā redakcijā:

“R.20-24-3. pants. I. No pienākuma uzstādīt elektroniskās vai digitālās signalizācijas ierīces ir atbrīvoti gaisa kuģi, kuri lido bez cilvēka uz klāja:
1. ja tos izmanto atpūtas nolūkā, tostarp sacensībām un ar tālvadību, kad tālvadības piloti ir tādas apvienības biedri, kas ietilpst valsts līmenī atzītā aviomodelisma federācijā, kā norādīts Civilās aviācijas kodeksa D.510-3. pantā, vai dažādu sporta veidu federācijā, ko apstiprinājis par sportu atbildīgais ministrs un kas nodrošina aviomodelisma nodarbības darbības vietā, kura publicēta kā aeronavigācijas informācija un ir pienācīgi atzīta par atbilstošu šāda atbrīvojuma nosacījumiem; 
2. ja tos izmanto slēgtās un pārsegtās telpās;

3. ja tie pieder pie gaisa kuģu kategorijām, kas minētas Transporta kodeksa L.6100-1. panta otrajā daļā, neskarot noteikumus, ko piemēro militāriem gaisa kuģiem un valstij piederošiem gaisa kuģiem, un tos izmanto muitas, sabiedrības drošības un civilās aizsardzības dienesti;

4. ja tie nepieder pie gaisa kuģu kategorijām, kas minētas Transporta kodeksa L.6100-1. panta otrajā daļā, bet tos izmanto muitas, policijas un civilās aizsardzības uzdevumu izpildē vai ieviešot tehniku, kas minēta Iekšējās drošības kodeksa VIII sējuma V daļā.


II. No pienākuma uzstādīt gaismas signalizācijas ierīces darba kārtībā ir atbrīvoti gaisa kuģi, kuri lido bez cilvēka uz klāja:
1. ja tos izmanto atpūtas nolūkā, tostarp sacensībām un ar tālvadību, kad tālvadības piloti ir tādas apvienības biedri, kas ietilpst valsts līmenī atzītā aviomodelisma federācijā, kā norādīts Civilās aviācijas kodeksa D.510-3. pantā, vai dažādu sporta veidu federācijā, ko apstiprinājis par sportu atbildīgais ministrs un kas nodrošina aviomodelisma nodarbības darbības vietā, kura publicēta kā aeronavigācijas informācija un ir pienācīgi atzīta par atbilstošu šāda atbrīvojuma nosacījumiem; 
2. ja tos izmanto slēgtās un pārsegtās telpās;
3. ja ar tiem veic eksperimentālus izmēģinājuma vai kontroles lidojumus, ievērojot nosacījumus, ko noteicis par civilo aviāciju atbildīgais ministrs; 
4. ja tie pieder pie gaisa kuģu kategorijām, kas minētas Transporta kodeksa L.6100-1. panta otrajā daļā, neskarot noteikumus, ko piemēro militāriem gaisa kuģiem un valstij piederošiem gaisa kuģiem, un tos izmanto muitas, sabiedrības drošības un civilās aizsardzības dienesti;

5. ja tie nepieder pie gaisa kuģu kategorijām, kas minētas Transporta kodeksa L.6100-1. panta otrajā daļā, bet tos izmanto muitas, policijas un civilās aizsardzības uzdevumu izpildē vai ieviešot tehniku, kas minēta Iekšējās drošības kodeksa VIII sējuma V daļā.

III nodaļa. Sankcijas

4. pants

Pasta un elektronisko sakaru kodeksa normatīvās daļas (Valsts padomes dekrēti) II sējuma I daļas II nodaļas 5. iedaļas 7. apakšiedaļā iekļauj R.20-25-1. un R.20-25-2. pantu šādā redakcijā:

“R.20-25-1. pants. Ar naudassodu, kas paredzēts par ceturtās kategorijas pārkāpumiem, soda:

1. tāda gaisa kuģa īpašnieku, kas lido bez cilvēka uz klāja, ja tas lido bez elektroniskās vai digitālās signalizācijas ierīces, kura minēta L.34-9-2. panta pirmajā daļā un R.20-24-2. panta I iedaļā, vai bez elektroniskās vai digitālās signalizācijas ierīces darba kārtībā;

2. tāda gaisa kuģa īpašnieku, kas lido bez cilvēka uz klāja, ja tas lido bez gaismas signalizācijas ierīces, kura minēta L.34-9-2. panta pirmajā daļā un R.20-24-2. panta II iedaļā, vai bez gaismas signalizācijas ierīces darba kārtībā.”

“R.20-25-2. pants. Ar naudassodu, kas paredzēts par piektās kategorijas pārkāpumiem, soda:

par tāda elektroniska vai digitāla signāla tīšu pārraidīšanu, kas minēts L.34-9-2. panta pirmajā daļā, ja tas neatbilst faktiskajam lidojuma stāvoklim signāla pārraidīšanas laikā un to pārraida gaisa kuģis, kas lido bez cilvēka uz klāja un ir reģistrēts datubāzē, kura minēta Transporta kodeksa [..]. pantā.”


5. pants

Kriminālprocesa kodeksa R.48-1. panta 12. punktā pēc vārdiem “Civilās aviācijas kodeksā” iekļauj vārdus “un Pasta un elektronisko sakaru kodeksa R.20-25-1. un R.20-25-2. pantā”. 

IV nodaļa. Nobeiguma noteikumi

6. pants

Šā dekrēta noteikumus piemēro Francijas Polinēzijā, Volisa un Futunas Salās, kā arī Francijas Dienvidjūru un Antarktikas Zemēs.

7. pants
Šis dekrēts stājas spēkā nākamajā dienā pēc tā publicēšanas dienas, izņemot Pasta un elektronisko sakaru kodeksa R.20-25-1. un R.20-25-2. panta noteikumus, kuri stājas spēkā 2019. gada 1. janvārī.
8. pants
Par šā dekrēta izpildi katrs savā kompetences jomā atbild valsts ministrs — iekšlietu ministrs, valsts ministrs — ekoloģiskas un solidāras pārkārtošanas ministrs, zīmogglabātāja — tieslietu ministre, ekonomikas un finanšu ministrs, aizjūras teritoriju ministrs un valsts ministra — ekoloģiskas un solidāras pārkārtošanas ministra — biroja ministre, kas atbild par transportu, un dekrētu publicē Journal officiel de la République française [Francijas Republikas Oficiālajā vēstnesī].
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